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Azienda Sanitera de Sudtirol

Pharmazeutischer Dienst - Servizio Farmaceutico

Einleitung elnes Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zur Verhandlung™) - Indizione di un precedimento d'acquisto ("determina a contrarre”)

Gegenstand: Ankauf von Teststreifen, Verbrauchsmaterial und Kontrollen zur Durchfthrung von PT (INR} Bestimmungen féir den Zeitraum von
12 Monaten, auf Gerditen, welche In der Lage sind, mit der Software TAONET zu kommunizieren und kostenlos zur Verfiigung gestellt werden fdr
den Gesundheitsbezirk Meran - Sanitdtsbeteleb der Autonomen Provinz Bozen

Oggetto: -Acquiste di strisce reattive, consumablil e controlli per |"esecuzione delle determinazioni PT {INR) su apparecchl [n grado di comunicare
con 1l Software TAONET fornili in service gratuito per il periodo dl 12 mesi per it Comprensario Sanitarlo di Meraro - Azienda Sanitaria della

Provincia Autonoma di Bolzano

Offentliches Interesse, das erfiillt werden sofl: Erwerb von Glitern, die fiir die Aus@ibung der institutionellen Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che si Intende soddisfare: acquisizione dl beni necessari per lo svolgimento del‘attivita Istituzienale

Eigenschaften der zu erwerbenden Glter und wesentilche Vertragsbedingungen: siehe Allgemeine Bedinguhgen, Einladungsschreiben und

spezielles Leistungsverzeichnis

Caratteristiche dei beni da acquistare e principali condizlon! contrattuali: vedast condiziont generali, lettera invito ¢ capitolato speciale

1. AQV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO

2. CONSIP Konvention - Convenzlone CONSIP NEEN/NO

3. Richtprelse AOV - Prezzi di riferlmento ACP . NEIN/NO
hitpsfiwoww. provinz bz itfaoy/rdchtprelsverzeichnis-enline.asp

4, Ausschreibung EMS  beziiglich der Warenkategorle des
gegenstindlichen Verfahrens - Bande MEPAB relative alla | NEIN/NO
categoria merceologlca oggette dell'acquisto

5. Warenkategorie gemiB art. 21/ter, Absaiz 4 des LG Nr. 1/2002 - |,

. Categoria merceologica al sens! dell‘art. 21fter, comma 4 LP n, { NEIN/NO

1/2002

6. Warenkategorie, die den Mindestumwelistandards unterliegen - NEIN/NO
Categoria merceologica soggetta ai CAM (Criteri amblentali
minimi)
{http:/fwww.minamblente ft/paaiaa/feriteri-vigore}

7. Warenkategorie, in dem Sozlaligenossenschaften fir dle
Arbeltselnghiederung von benachtelligten Personen tdtig sind -
Categoria merceologica nella quale operano cooperative socialt df | NEIN/NO

inserimento lavorativo
http:filexbrowser.provinz.bz,it/docfit/ 195901%c 2 %a710/delibera 22 ottobre 2012 n 154

Yfallegato a.aspx
hitp:ffwww.provinz.bz.it/arbeit-wirtschaft/gengssenschaften/suchdignst-

sozialgenossenschaften-tygp-h.asp

8. Ausschreibung definiert als — Gara definita come

Lieferung/Fornitura

9,  Verfahrensabwickiung - Modalita delto svelgimento del

procedimento

a) elektronisch EMS/MEPA — MEPAB/MEPA elettronico

b} elektronisches Portal Land {ISOV) - Portale provincizle
telematico (SICP)

€} elekironisches Portal tand (ISOV) Im Namen und im Auftrag
der AQV - Portale provinciale telematico (SICP) In nome ¢
per conto del ACP

d} tradittonel - tradizionale

b} elektronisches Porial Land {(ISOV) - Portale provinciale telematico
{sICP) : :

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners —~ Procedura di scelta

del contraente . '

a) Direktvergabe — Affidamento diretto

b} Verhandlungsverfahren ohne vorherige Verdffentlichung
einer Bekanntmachung — Procedura negoziata senza previa
pubblicazione di un bando

€} Beschranktes Verfahren - Procedura ristretta

d} Offenes Verfahren — Procedura aperta '

a)Direktvergabe - Affidamento diretto

11. Elgenregie - Amministrazione diretta

MNEIN/MO

12. Eingeladene Wirtschaftsteilnehmer — Operatori economici invitati

Roche Diagnostics spa

13. Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer- Motivo della scelta
degli operatori econemici

Nicht vorhandener Wettbewerb aus technischen Griinden/Schutz ven
ausschiieBlichen Rechten:

wle im Schrelben der Firma EDP Progeiti st Prot. Nr. 0103000/2017
vom 27.09.2017 angegeben;

Punkt ICT-SIT-2016-6 Antikoagulierte Patienten des Umsetzungsplans
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und Kommunikationstechnelogien das
Sanitdtsbetricbes  der Autonomen Provinz Bozen fUr den
Drefjahresgeitraum 2017 - 2019, genehmigt mit Beschluss Nr.
44972016 des Generaldirektors.

der Infermations-

La concorrenza & assente per motivi tecnici/tutela di dirftd esclusivi:
come indicato nella dichiarazione delfa ditta EDP Progetti sri Prot, N.
0103000/2017 del 27.09.2017;

Punto ICT-SIT-2016-6 Paziente Anticoaguiato del plane operativo delle
tecnelogle  dell'fnformazione e della  comunicazione dell'Azienda
Sanitaria delta Provincia Autonoma di Bolzane per il triennio 2017-
2019 approvato con dellberazione del Direttore generale n. 44972016,

"NEIN/NO - EINZIGES LOS/UNICO LOTTO

14, Aufteilung in Lose - Suddivislone in lotti
15. Zuschlagskriterium - Modalita di aggludicazione | Wirtschaftlich  glnstigstes Angebot nach  Prels, /  Oiferta
. ' economicamente pll vantagglosa al solo prezzo ‘

Grund/Motivazione: -
Spezlfische technische Eigenschaften [ Caratteristiche tecniche
specifiche

16. Interferenzen ~ interferenze NEIN/NG {Informationsdokument Rislken/ documento informativo
rischi} .

17. Ausschrelbungsgrundbetrag far 12 Monate ohne MwSt., - € 196:700.-

EImporto a base d'asta IVA esclusa per 12 mesi e
18. Buchhalterische Deckung - Copertura contabile lauferde Ausgaben - spesa corrente
19, Erkidrung Gber die Abwesenheit von | Der Verfahrensverantwortliche erldéit bezligiich den elngeladenen

Befangenheltsgritnden/Enthaltung -~ chhiarazlone sull’assenza
di motivi di incompatibilita/astensione

Wirtschaftsteilnehmern / It responsabile del procedimento dichiara nei
canfrontl degil operatori economicl:

- dass ihm gegenCber keine Befangenheltsgrinde und foder

verpflichtende Enthaitungsgriinde vorhanden slnd - di non

trovarsi In condizioni di Incompatibilitd efo obbligo di
astensione;

~ sich zu verpfilchten, frihzeitig eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonflikie auch potentlelle,

Vorteilssituationen sowie auch weitere auch nachtrigiiche
Enthaltungsgriinde  undfoder Befangenheltsgrinde mit
Bezug auf den erteilten Auftrag mitzutellen - dl impegnarsl-a
comunicare tempestivamente eventuaii interessl finanziari,
conflfti &l interesse, anche potenziale, ragionl .di
convenienza, nonché ulteriori cause di astensione efo
Incompatlbillta, anche sopravvenute, In relazlone a]l'incarlco
affidato;

—  gemdB- Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fir kelne
Verbrechen des Titels H, Buch I des Strafgesetzbuches,
atich wenn noch nicht réchiskrdfiig, verurtellt worden zu
seln - al senst dell‘art, 35-bis del D.Lgs. n. 16572001, di non
essere stato condannato, anche con sentenza non passata in
gludicato, per | reatl previsti nel capo | de! tiiolo II del libro
secondo del Cedice penale.

Der Verfahrensverantwortllche I responsabile del procedimente

=y

(,/

Der Direktor der Abtellung Einkdufe - 1i Direttore della Ripartizione
acquisti

{Dr. Aieﬁidro Adla 221)

' A)  AMlgemeln Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generall:
LG Nr, 17/1993; LG Nr, 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2
richHinfen LR und ANAC.

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; 1P n. 1/2002; LP n, 16/20 57 i

ANAC,

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normativi specifich:
ad 1,2, 3,4, 5 9) Art, 21fter, LG Nr. 1/2002;
ark. 21/ter, LP n. 1/2002;

ad &) Art. 34 des GVD Ni. 50/2016;
art. 34 def D.Lgs, n, 50/2016;

ad 7) Beschluss LR Nr, 1227/2016; Beschluss LR Nr 1541/2012;

. Delibera GP n, 1227/2016; Delibera GP n, 1541/2012;

2d 8) Art, 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015; "
Art. 22, cornma 4 LP Nr. 16/2015;

ad 9) . AfE 3, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr, 1/2002;
artt, 5, 38, EP n. 16/2015; art. 21/ter, LP 0 1/2002;

ad 10} Art. 25, 26 LG Nr, 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
artt, 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;

ad 11) Art, 41 LG Nr. 16/2015;

. art. 41 LP n, 16/2015;

ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2018;
art, 26 LP n. 16/2015; art. 36 D.Lgs. n. 50/2016;

ad 13) Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015;

artk. 20, 25, LP n. 16/2015;
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ad 14} Art. 28 1.G Nr. 16/2015;
art, 28 LP n. 16/2015;

ad 15) Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art. 95 GvD Nr. 50/2016; Beschiuss LR Ny, 570/2016;
ark, 33 LP n. 16/2015; art. 95 D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione GP n. 570/2016;

ad 16) Gesetz Nr. 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
legge n. £23/2007; D.Lgs. n. 81/2008;

ad 19} Art. 301G 17/93; Art. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 Z80; Art. 6, 7 DPR N, 62/20:13; Ast. 6-bis Gesetz Nr.
241/1990."

art, 30 LP n. 17/93; arit. 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; art. 6-bis, L. n. 241/1990.
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